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WHEN Bl.SS WAS QUl’(:n v
*®-

Jeidi m Minde : i
S THE LAI)Y Ol LYONS
RHL’A rempnm T ro.‘cg\lc-?:\ULlNC. .

\lv rene i aoir ;

PY(]MAI ION E T (IALA'I Hl..L'i ‘

Au grand chagrin et désappointement de tous les amatenrs de honne
Madi

direction de PAcadémic recevait une dépéche annongant que par suite d'une

musique, le grand concert de Mme Melba v’a pas en liew soir,” la

indisposition’ Mme Melba. ne  pourrait. venir, et qgue son voyage el éait
remis 4 une date indéterminde,

Cette sun.ﬁnc Nous AWIONS - comie compunmun Rhéa, la charmante

.lrllle 51 .l])prulu: i \lonlrc‘l\ Ll q\u y orevient avec un progranme dL‘s plus
varié. ‘ :
Les. cllcms et abonnds (h-

ce thcalrc, pnumm( se dudununl"vr de lear.

(ks.\ppumumu\\ dc la sum.unn p.\ss\,C. '

MONUMENT NATIONAL
RUE SAINT-LAURENT.

MORAIZE & THIERRY,

Chanteurs Parisiens,

TATLOCK,
Clog Danse et Chansons
YADIMAR,
Jeux sur anneaux et trapese,
UNE COMEDIE-VAUDEVILLE

trlandaises.

ENTRE!:. 10 CE‘\ITS

Nous semblons nous répéter cn disant chaque semaine, ¢ncore nue bunne
semaine, ¢t cependant ce n'est que la vérite. M.
SUFPAssé, COMME Progrumme ¢t conmme attraction varicés.

Cette semaine, Messicurs Moraize et

Moraize s'est réctlement
Thierry nous prometient un choix de
chansans parisiennes des plus varices et surtout des plus amusantes. Avee Tatlock,
nous aurons un apercu des dinses et chansons les plus en faveur en Irlande.

Yadimar, ke gymnasiarque bien connu, nout exéeutera une série de ses pluy
beaux tours sur les anneaus et e trapéze.

Enfin, pour clore chaque représentation, une comédie vau feville tonjonrs
nouvelle,

C'est, comme on le voit, un programme des plus attrayant, anssi ne pouvons-
nous qu'engager nos lectenrs & v aller, ils seront satisfaits,




MADAME GIRAUD.

ADAME Rose Girand. Partiste si aimée et s
admirée du public dans ses jeunes ]-xcmurs roles

* de comddie, est néed Lyon,

Flle aussi, est d'une funille dlartistes §tonte entant,
elie aspirait vers Te jour o clle serait asses grande pour
pouvoir debuter an théatre.

Elle entrt @ quatorze ans, au conservatire de Lyon,
ot elle resta denx ans, etonnant

les: profussears . cuN-mémes par ses

méme journal mentionne comme un de ses grands sucees
» Les deux Orphelines,””
tant de brio Van dernicer.

Le Courricr de-Lyon, le Petit- Naneéen et le Nancp
Astiste parlent aussi, @ plusicurs reprises, de da griace parti-
enliere avee laquetle Mme Giraud sait réeiter les ‘monolo-

quielle a de nonvean joud avee

gues. Nous ponrrions eiter ensuite une foule de journaux
_de Valenciennes, Nantes, Grenolile
qui-tous sont upanimes & applaudir

réctles dispositions, Ses debutsar-

tistiques” furent quelques monolo- ERRE I
gnes erseenes de salon Delle futoo ) o
surtout applandie dans; les < Petits

Cpechés de da Grand'mawman et le
CevPassant,!de M. F mmms( uppuc
 ¢1«, 1“Académie Frangaise.

(m 1se, "".s.ulun 1.8\0 cpuqnc.?
ot m)tn_ }U\’cll\ cthy

habile. comiqie.
: (.n md.wu( 1 cm"x-u,mr'nt.\l von,”

fille de \lmc (nr.md), sen

¢prity fitsa déclaration, et biemor
Mlle Laffely échangeait soft nom. -
S pour eelui quelle porteanjourd’ hui.

“de jene

Depinits cette époguey Mme Gi-
ratd n'a cess¢ de partager la fortune
theitrale de son mard, & lajuelle

sans restriction aux. interprétations
de Iexcellenteartiste.

- elle comme. pour son m.m. Suigon,
Cotelle: _;uu.m les jeunes pn.nncr-v

oqnuu;

mcnlmnncnh entre dutrcs Ariom-
Cphes,cenx, qu'elle ‘1 obténu’ dans
Te Député Lavean,” on elle inter-

Greges. Voici du reste, en propres
termes, ce qu'ils en disent @ ¢Ma-

clle a contribué pour sa bonne part.

Quatre moisaprés son mariage,
Madame Girand était engagée, avee son mari, au grand
thedtre de Macon @ ils v restent six mois, puis se rendent
snccessivement @ Orléans. Dunkerque, Rochefort, Greno-
Ble.  Mme Girand jonait, & cette éporue, les ingénuités,
et sionons en croyons fes journaux de ces villes (ce que
nous faisons sans peine), clle v obtint des suceds éclatants,

Le fournal du Py de Dime ev Ve Petit Clermontois,
s denx de Clermont-Ferrand, parlent d'elle en termes
des plus flatteurs,

Viilvenir dv I Iséve et Ve Petit Danplinois. de Greno-
bl lui font de grands rmnpliuu:nli‘ .

Le Petit Naneéen, de Naney, nous parle entre autre
dun petit travesti en aspirant de marine que Mme Girand
portait a ravie ddans les 5 Chevaliers du Pinceenez.” e

dame Girand a fait une ravissante

marguise de Gréges, froide et hau-
taine, altiére et ambiticuse 3 avee son jensobre et sa fugon
si fine de lancer ses repliques, clle o rénssi 4 obtenir tout
I'effet qque on pouvait désirer de ce role bien difficile et
dont le sucees lui fait grand honneur.!

Ces mémes journauX menticonent, d'une fagon parti-
culiere, une interprétation dn o Passant,” de < I'Abbe
Constantin,” ** Le Gendre de M. Poirier,” ete.

A Montréal tout le monde regrette que son genre ne
Pappelle pas plus souvent sur la seéne, car elle ne compte
dans le public que des admirateurs et pas un seul détractenr.

Lrannée derniere son suceds a @te vil, trés v, Cette
anndée nous navons encore ea le pladsic de Mapplandir que
dans 2 Abbé Constantin et Le Gendre de M. Poiricr qui a
¢t un véritable triomphe.

Uie des Ctapes lu phus glo-
ricuses' de s s carriére: a, é1é, pour

roles et an jumu prumurs rolu (k »w

! '\u\xs l.l rummom L‘hhl\ Ln*V
bgmf), .1 (,rcnublcnu elie Junc

L .1"'mr dr/ /an et !c Iu 'nl,’ |

prétait le role de la marquise de
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LA JRASCOTTE

Opéra Comique en trois Actes, paroles de H. Chivot et A. Duru, musique de Edm. Aadruan.

REMIFR ACTE —La seéne se passe a la ferme
de Roceo, dans le duché de Piombino,

Le malheurenx Rocco se plaint amérement, tout
semble s'acharner aprés lui, pendant que tout réussit a4 son
freve,

Chaque fois quil a adressé. une demande de secours
d ce frére, le panvre Roceo n'a regu quiun panier de
fraises et une lettre bourrée de bons conseils.

- Cette fois, Rocco menace de la roine compléte, lui
fait un appel supréme. ko réponse il loi envoie sagar-
deuse de dindons, Betuna, avee un petit panier d'wenfs et
une lettre, - Roceo, furicux, met a lettre dans s poche,
et diva Bettina de partir, mais celle-ci i disant guielle

Cest agtive et vaillante & Mouvraze, Roceo 1 '.',:u'dc. tout en:

gémissant d*avoir unethouche de plus-a nourrir,

Arrive Laurent XVII, prince de Piombino, en pro-
menade avee s fille; la prineesse . Fiameta, et le prinee
Fritellni, ('l‘:n’u'(:”(lc H:ll\léll:y Laurent se limente contre

Ja guigne qui ic 1)(’)|1rqlxit partout. .~ Aprés un instant de
_repos, il aceepte une tasse de, Lul plm p.ut pour vmtu o

les:Latiments de Ta fumc'
I’1| po (.L}lh.ttnn rcslu. sulls sc lum la com, Lt

Bettina.

Ia i'(:]mn

' luwl. clest p.m eign it p(mul.m une. ma.nullc"cl qncx e

mascotte, ¢’est :Bettina, . Mais i Tui u)nscxllc de hien

“veiller sur elles car elle ne conserver son pmmnu qu mn.ml :

qu'elle restera mascotte. !

A ce moment le prince’ I mcllmx accourt demander

un habit pour le roi Laurent qui, s"étant penché sur une
cuve de vin, est tombe dedans, poursuivi par sa guigne,
Roccéo denme généreusement son vieil habit, mais il y
oublie I lettre de son fréve.

Laurent revient hsant la letive. I réclame ka mas-
cotte.  Rocco proteste, mais Laurent Tui donne i choisir:
s'il consent, il awa sa faveur royale et le titre de -
nistre 3 sTil refuse, In prison.  Le pauvre Roceo se sou-
met. Laurent, afin d"expliquer Varrivée a la cour de Bet.
tina, annonce qu'il a découvert son origine qui est illustre,
et lui donne le titre de conmtesse de Panada.

Droxiime Acre.—La seéne se passe 4 la cour de
Laur-nt XVI1IL

Pippo afin de revoir sa Betting, a réussi 4 s’intro-
duire a 1a cour sous le dégnisement d'nn danseur, et se fait
reconnaitre d'efle Tous les deux vont fuir, mais ils
sont surpris par Rocco, qui avertit Laurent.  Celui-¢1
condamne Pippo & &tre pendu, et le fait garder & vae.

cm~_ g (( hmmc de sa m.xsmnc,

Heurcusement, Iy princesse Fiametta, jui s’est éprise
de ui, Tui propose de Pépouser,  Pippa qui croit ce qu'on
vient de lui dire. ¢’est-d-dive que la mascotte était la mai-
tresse du roi, accepte.

Laurent consent d’autiint micux au mariage que, au
mains comme ¢a, il n'aura pas dMinquidtade pour si mas.
cotte, et i renvoiete prince Fritellini. © Bien mieuy, nne
dée Tuminewse lui vient; s'il époasal Dy nuseott: Ind.
méme, il serait encore bien plis tanquille?  Dettina,

devant la trahison de Pippo, accepte ko main de Laurent.

Au dernier moment, Bettina et Pippo ont uneentre-
vite, ils s’explignent, s’avouent gu'ils s adorent plus gue
jumais, et décides a fuir, sautent par une fenétre,

TROISIEME ACTE,—La seéne se passe d la c.unpm,nu
d.m». une cour d'.uxbcrgc ‘ S

Le prince Fritellini a. ponr se \'cw-cr,v(vléi:l:n'é‘ T

e e d Laurent qui, prive de simascotte: et crepris par
s guigne, est battsd phlc coutine ct (ummml dc fmr;
) nus - dc“mwmcm

l’lppo et B;ltnm, .lpl‘u luxr lmtc se sont pxcwmc i
Imclhnl et cllgwu (hm son armeée, Puppu grice an

se sl"n.llc et cat bwnlul l.m ('lpi-'i:

alu'.nm- l’xppr. ‘rlum‘milé
mn‘m-'c vien :

dc"mwmcms. .snnt .1rr|\c:. ences’ llcu\, nm lnm \'u ot
apprisi; Roceo | mn"c a passer A Pennemi ct:.l avertiv
Fritelini (lc lavaleur de a m.mnlu, pour celail doit,
empiohier Jacone lusmn du mariage. © Laurent NV an
contraire, désire la (]lsp.unmn de T mascotte,” afin quielle
ne porte plis fa veine @ ses ennemis, Roceo avertit Pippo
de Pinfluence des mascottes, et Inapprend le charme dont
est doud sa ferame, L'heure est arrivée, on conduit la
marice a sa chambre, elle appelle son Pippo. - Cruel en-
harras de celui-ei, gni hésite longtemps entre amour et
son intéret. I a trop hésite, car Bettina blessée de son
indécision, s'est enfermée a clef et ne répond pas @ ses
appzls, Miis pendant que Roceo est parti avertir Frited-
ling, Laurent s’est approche de Pippo et hui fait Ta courte
cchelle.  Pippo entre done en vainguenr par la fenttre
dans la chambre conjugale.  Fritellini veut faire arréter
IMaudaciens Laurent, qu'il n'a pas reconnu, celuicl se
démasque. Fiametta aceourt, se jette aux pieds de Fri-
tetling, et hni avoue qu'a présent elle Padore.  Frivelling,
qui n’a pu oublier la dédaigneuse, Ta reléve et pardonne
toat ; ils s marieront et Laurent remontera sur son trone.

Quant au premier né de Bettina ce sera aussi une
mascotte, car ce charme est héréditaire.




Opéra Comique en trois Actes,

Paroles de Michel CARRE et Jules BARBIER « = - Musique de Ambroise THOMAS,

SYREMIER
cour dlaberge allemande.

Un certain nombre d’habitants sont massemblés
dans lacour de Vaaberge, une tronpe de bohémiens sur-
vient pour leur représentation, L attrae-
ting principale de Ia troape est \lx"mm. avee sa danse des
ceufs, ‘

ACTE.~=La scéne se passe dans une

donner une

Mignon est une pauvre jeune fille qui a été volée tout

enfant. - Son {une est restéd anssi ficre gue pure. Elle finit

par se réevolter des mauvais traitements qu'elle-sabit et

refuse de danser. - Jaro, le chef des bohemiens, vent 'y

contraindre et-leve son biton: sur elle,  Un vieux men-

diant demi fou, Lotharioqui suit presgue partont Mignon,

pour Tagquelle il ¢prouve une affection paternelle, s'élance
as léfense, mais i} est vieux et t.uhk et- il valui-meéme
LUL umltr.utc lquu un SeCours nnprc\n leur arrive.:

M. Wilhelm \[::Me:r. jeune homme d’unc gr.mdu. for-

tunc qui vovage puur son pl.\mr. vient A’ entrer- dans_la
cour de 'l .mhcrgc et apercevant: ceute seéhe de bruuluc‘

el préc |pm, sur j.mm. le rgpmx«c e lc nu-nm;c dc son’

Jarno se lamente, \hgnnn ne jOllC pas, il est. iine.
1e; une, ACU'I(.L actuellement o, l|1_g;)u.sqtlu|.

pour e dcdnmm ager,

l’hllmu avait.av u‘ elle un’ mm:\rmlc
mant; gargon de trés bonne -
_diverses mésaventures, s

Ladrte, un ¢ hur-

Il vient complimenter . M, Meister desa générosité, et en
causant, il se sent pris d'une grande sympathic pour lui.
11 lni raconte son histoire et Pavertit d'avoir a se méfier
de Philine qui est une coquette sans serupule.

Philine trouve Wilhelm Meister fort bean cavalier et,
le sachant riche, elle veut en faire Ia conquéte.  Clest
pourquoi elie deéploie & son intention toutes ses grices de
seéduction.  Wilhehn est biemot captivé. Mignon le sup-
plic de Pemmener et de la délivrer de Jarno ; il la rachéte
ace dernier, comptant la placer dans une famille on elle
sera traitée avee bonté.
veut s"attacher
me de page.

Mignon, pleine de reconnaissance,
a i et demande a le suivre sous le costu-

Withelm finit par v consentir, Philine ayant regu Vinvi-
tation d’aller donner une représentation dans un chiitean &
quelques lienes de 13, avee son ancienne troupe, et le mai-
tre du chateau lui ayant envoyé son carrosse, clle y con-
sent avece joie, et invite M, Meister 4 venir avee elle, lui
disant qu'clle e présentera comme le poéte de la troupe.

demande le tras de Wilhelm pour se¢ rendre

«d'une robe de

dans sa vie errante.
famille qm, a la suite de
‘est fait acteur, nais sans \m ation.

Wilhelm arrive au chatean suivi de Mignon habillée
en’ page, isont introduits dans e boudoir que Pon a
donné i Philine.  Cette dernidre continue ses coquette-
rics, vt le raille quelque pea sur son page et les atten-
tions qu'il a pour Ta pauvre Mignhon, '

Philine
sur la seéne

L'heure de Ia représentation “éant arrivée,

Mignon qui adore sans s'en rendre compte son sau-
venr etnaitre, soufire cruellement du flirt de Wilthelm et
de Philing, et lorsque ces derniers sont partis, elle s'ap-
prache “comnme  une ‘enfant de la table de toilette (de
Philine et commence 4 se poudrer et s¢ maquiller,

Se trotvant - plus thv éiiih‘i, elle “continue, - puis
Bientot tentée,elie passe dans le cabinet de woilette se vitir
'lnhnc Cullesei rc\'u.nt aubras de W |llulm ,

et lui laned (h:s railleries mordantes sar sa’jolic suivante.

Celui- =i },roudc. (luumncm \Il"n(m. Im du qu'il ne pent
i garder: avee lui ety 1’cnvmcr (hu une dc Ses tantes
quz ke traitera (ummc sa h!lc S
o .\Iwnon rchm Ll puhqu dlc nc peat ‘lg:._vsni\jr’é,,c:l‘lc
prulu errcndrc sa-vie errante. . s s

Mlu du((,nd au Jdl‘dll\, on Inunnt cllc rcn(nnuc lu";*

Mwnun Tui it part! dc i ruulmmn de: l'.uwmpwncr
CMais la représentation donnée par
Philine a liew, Mignon frémit de jalousie, et appelle les
foudres du ciel sur le chitean.  Le vieux Lothario entend
ces malédictions et v met le fea, ;

Philine vient de sortir des serres on’ avait eu lien
la stance, et pour se wmoguer de Mignon i ordonne
daller chercher le houquet que Wilhelmy lui a donne.
Wilhehn lui ayant fait un signe, clle s"élance dans le chi-
teau, quoique Lothario Pait avertie qu'il y avait mis le
feu., Bientot les flammes Penvironnent, an lien de les fuir,
elie semble les braver, et tombe demi asphysice,  Elle est
sanvée par Wilheln, mais reste gravement malade.

Wilhelm eninéne Mignon en lalie,
de Lothario.

tonjours suivie
Hs vont visiter le chitean de Cypriani, qui
est A vendre, An nom de Cypriani et & Ia vue des salles du
chitean, Lathario recouvre In raison. Clest lui le marguis
de Cypriani, devenn fou a la suite de la disparition de sa
fille, A il reconnait Mignon pour son
enfant. tenter un dernier effort, ms
Wilhelm - Ja repousse, ¢’est Mignon il aime et qu'il .
¢pousera,

divers indices,
Philine revient




"‘ dmmmnu clmqm mois. (x.mng

U nombrenses lm ons ]mlu,nllu e qm ‘content trc.s:(hn 5
| unm.ud ne sellaisse pas plcmlxc Gatinet poura) s,
. douer lui dit que -l veille, dans une maison amie, il a o
oceasion de e rcunnm.uulc
cliente pour’ une affaire m.wmhqm. Um'd.unc. Mme de Ba-

g P
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CAURADIEUX

Comédie en trois actes de MM, A. Delacour et A, Hennequin.

Faavinard Mavocat, est mari¢ depuis denx ans et aime
bien s femme, mais il a4 une belle-mére, une cerlaine
dame Laiguisier, qui semble prendre & tiche de Tui rendre
l vie insupportable, elle n'habite pas chez Ini, il estovrai,
mais e yoest constiamment.

Lepauvre. Fanvinard prend pen a pen son intérienr
en horreur, et commence a chercher des distractions en
Tardivaut, avocat comme i, cherche
lui . ausst quelques distractions, quoiqu’il n'ait pas. Pex:
cuse d'une belle-mere,

dehors. Son ami

IHrrive chez Fauvinard an moment
ot cclui-el allait Tui ¢erire. - Le but de la visite de Tardi-
ant est e méme gue celui de la lettre “de Fanvinard,
demande d'une dettre donnant rendez-vous: sous. prétexte
d'affilires, Hs €' écriventséance tenante, se donpant rendez-
vous pour une affwire trés importante: ,l':lrbiu'u;;u_;d‘n pro-
cés Veannadiens, ' : k

#Ces dettres ne, sont. n.uun.lh mcm dx'mnus qu a LUL‘:
, 'nmmrt,c a lcuh femmes fespeatives, : SR
S On annonee A l.m\'m.ml Ta vhnc de M. (..mm-l, un n
5 :‘hun\m(, entre deny .l"c K m.m tres vicillis ph

(lul\ J()tlf\.cl l| rev x(.nl lctlcm:m(lc

gnolle est odicusement trompée par $on mari, (qui ep ontre la
rine ;3 elle veut plaider en séparation de corps et de hiens.

l’l‘cciscmcnt on annonce une dame, ¢lest Mme de
Bagnolle qui vient consulter maitre Fauvinard,
anx anges, il va done avoir une cause a plaider!

qui est
Il con-
seille avant toute chose & Mme de Bagnolle, de faire prendre
son mari en flagrant delit,  La consuhation est interrom-
pue par s belle-mére qui, sous e préexte de chercher
son ombrelle, vient voir ce qu'il fait avee cette dame.
(7 est une niamie chez elle de tonjonrs espionner son gendre.

La lettre de Tardivant arrive, le prétexte de Parbi-
trage Veauradicux est admis, Faovinard va done pouvoir
faire un joyeux diner de garqon,

Druxiiyme Acre~ Fauvinard et Tardivaut ont bien
din®, se sont confids Padresse de Ja dame gui occupe leurs
pensees et racontés comment ils ont fait sa connaissance,
Comme un fait expreés, ces deux dames habitent la meme
maison, & un étage différent. )

(h.\lcuruhuncm A une

reconnait (‘l.lllllcl‘ else sauve,
qncxmm et
i mur.:luncut p.\r lu. exe G5, ll aun thcll |u(lx( inire. u clest

plic de. l'.\wump:q,ncl. . luul *, m range
\1:\1\, Fanvinard, que ¢

1’ est que huit heures, Tardivaut, qui n'a son rendez-
vous qu'it neaf” heures, accompagne Fauvinard chez Mwe
Césarine. Neaf heures étant arrivées, il se retire, Pendant
que Césarine le reconduit, e mathenrens Fanvinard- voit
avee terreur, ‘Thérese, son ancienne cnisinicre, quesa belle-
mere & omise 4 la porte, installée chez O

arine, Thérdse,
pour prix deson sitence, Iui demande de I recommander,
il le promet, mais an lien de recommandations, "Thérése
Pentend denander & Césarine de la mettre dka porte 1 elle
jure de se venger, M.ode Bagnolic arvive a limproviste,
Cesarine fait semblant d'¢tre malade, et Fanvinard doit
jouer malgre i le role de docteur. . Tout va bien, et de
Bagnotle sen va. On entend dubrait, ¢lest Tardivaut gui
vient de se sauver de chez sa duleinée par Pesealier de
service et vient chercher un refuges T explique’ qilc te
parrain de sa dameest arrivé, cesdernier vient & son’ tour,
c\plnlu.\nt qque siinicee Cest mml»u, en - fiblesse et il
demande: des sLls. l.l'unnu], ey cntunl.uu cette vm\.
Pre Bagnolle étant. hu aussi
revent an - méme moment,
role de doctenr.

1 .mh\"uu joue A son tour Je
Gatinet qui n'a ]m\ vn de lcmps (lc le
voir (hc/. Ceésarine, le (rult lccllumcn( docteur et le '\ll])

d,(.nm_‘pg)n_x e mmu

(l.\ns I.\ e

1|uu<. et dc a’robe de chambre de’ M. (lc Hwn()llc'
On frappe, ¢lest le commissaire de. police qui, i Ja
requete de Mme de Bagnotle, est venu powr constater la
présence de M. de Bagnolle. Fauvinard complétement
ahuri se laisse passer pour eclui-ci, mais dans Vintervalle,
Therése pour st venger, s'est emparée de son habit et de
som chapean avee intention de les
Laiguisier.

envoyer G Mme

Trowigse Acri— Le malhenreuxs Fauvinard a di
acheter un habit et un chapean neafs pour rentrer chez i,
M. de Bagnolle, instruit que guelqu’un s"étdt fait passer
pour Ini devant le commissaire, vient chez avocat dv sa
femme, pour demander un délai dans le proees, Mme de
Bagnolle v vient en méme. temps pour pousser Faflaire.
Le malheurcux Fanvinard, afin de ne pas se compromettre
lui-méme, doit renoncer & diriger ce bean procés, ¢t pro-.
céde i la réconciliation des ¢poux. 11 est si touchant, s
pathétique, que Mme de Bagnolle pardonne & son mari,
Mme Laiguisier qui, comme d'habitude, a voulu voir co
que faisait son gendre et s est cachée dans cette intention,
est tellement émue, gu'elle a désormais o plus entidre
confiance en lui.
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SYREMIER  ACTE. — Gontran, e

& MOUSQUETAIF

Opera Comique‘\gc

-~

-

= =« Nlu=siquie de 1.

jovens eapitaine des mousquetaires.
= estdevenu triste et morose., de Bris-
sacsson frere diarmess egalement capitaine
de mousquetaires, vent’ connaitre les motits -
de cette tristesse, mals Pinterroge en vain.
W appelle 2 sonadde te hon abbe Bridaine,
Pancien précepteur de Gontran.

ls - rénssissent v def confesser, Gontran
est. triste,  parce qn'il aime eperdument
Marie de Solange, ipensionnaire au convent
Sdes Ursulines, et nicee du. Goavernear, de
‘ ’_l'mxr;li‘l‘{u‘.’_‘l,g.- bon abbé Bridiine est desolé,
o e gouvernenr: vient de ludapprendre
sque, jour des raisons majeares, il oa decide
(puf‘ﬁéﬁ‘ -ip,‘uk ni¢ces, Marie et Lonise, prens
- draient Te voiles etogui plus est, e'est lai, o
1 ‘l‘{rid’&li}‘!g’,' quitdoit »‘-‘3;“%‘\‘“; annoheer ;

vent, Dris
ment faire ? S :
o Pendant quils rétléchissent, arrivent i
Tear-hotelleries denx moingsqui disent reve-
nir de la Padestine en passant par Romu, -
Hs demandent ULospitatite; Phote allait les
Crenvover, mais Je sonverneur qui revient,
promet de paver pour cux.  Pendant gue
res moines dorment, Gontran et Brissac
sTemparent de lenrs robes et se sanvent avece.
Nons ces costumes, ils pourront s introduire
s e couvent an st Marie de Solange.
DEUXITEME ACTE, — Gontran
Brisspe arrvent an convent, on, grice 0
feurs robes de moines, ils sont recus avee
le plus grand empressement. La meére supe-
ricure est dans fa joie, ce n'est pas tous les
jours qu'elle a la honne tfortupe de recevoir

e R oY et

P S

T

-

des saints pelerins gui reviennent de Rome
et de Jérosalem.

LHe en donne la nouvelle aux élévesen les engageant
A faire leur examen de conscience, car les hons péres con-
sentiront sans doute & entendre lenr confession.,

La mere supéricure, revenue vers Gontran et Brissac,

PR
g

LES WOUSOUETAIRES AU

feur demande de bien vouloir faire un sermon,  Dirissac le
promet, wais avant il fant quiil déjesne. Ftcomme cest
matigre et jeane, il expligue que, en esprivde mortilication,
chaque fois qu'il doit precher, il fait violence da ses habitudes.
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et lui, fort efitayés de I'état on se trouve de
Brissac, veulent envover se concher, mais
celui-ci refuse; il a promisun sermon, il le
fera. Sur quoi va-t-il précher : sur Pamour
du prochain. Kt il fait un-sermon sit tou-
chant qu'il met toutes:les pensionnaires en
révolution. k
TROISIEME ACTE, — Comme bien
on pense, ¢ é1é un seandale efirvant dans
le ‘couvent.. La supericareraen queliques
sotprons, sor I état du pauvie Hr‘ixsxu',‘3 mitds
~1'abbé Bridaine, qui veut éviter unscandale, :‘-
“ vherche @ expliquer lr'g':tr;mg('l(r de n con-
duite par les suites dlane insoltion. Bris-
Csac et Gontan ne sont pas s venus pour

Crien dang ce cuuvg;it.i(h‘.’xmram aord ,
©iavoir des "(:utrc\'uves avee Mu,r'i‘u‘,:: etafl 1t
décidée a se laisser enlever st
©de Marie, (uia guetd ce
S et vf:lr;“c: ‘enleye

Lonise: la

personue ancouvent pour fere andter: les
deux moines, car ke policéa appis que ce
sont deux malfaiteurs Jquis avaient pris ce
costume ponr wenter d’arviver pres du cardi.
nal de Richelicn et Passassiner.

[abhe Bridaine, entendant cette acen-

sation.ne peat en crojre ses oreilles, il ignore
conunent ses deux protégés se sont procurds
ees rolies, il se trouble et devant los quus-
tions du gouverncur perd & peu pres ke éte,
Gontran ¢t Brissac, entendant ce qui se
passe, se o montrent sons leurs vrds costa-
mes, ot racontent e verite, Les denx fanx

moines, sont encore A Vavherge, car ils ont

N A Lo sermen sue { aous.

en soin de mettre des factionnaires 3 leurs

et qu'il fait gras. Lo déjeuner qu'on lui sert est magnif-
que, Brissac v fait tellement honneur et Parrose si bien
quiil se grise joyeusement. Le bon abbé Bridaine arrive

précisément a la recherche des deux compéres @ Gontran

n
vonsideration de ce service, fe gouvernenr leor pardonne

portes, pour les empéeher de sorir,

feur ¢quipde et lenr promet qu'ils “épouserent Marie et
Louise. bien plus, it promet que le gracd cardinal signern
lui méme A leur mariage.



Les olichés des gravures pour notre numéro 5 ne nous
avant pas ¢té livres dans les deélais, et voyant que nous ne
pourrions. le publier en temps utile, nous avons préfére
attendre,

Nous avons conseive, de ce numéro, les choses

les plus importantes, et nous les publions dans celui-ci
‘Nous prions nes lecteurs et abonnés de nons par-
donner ce retard que nous ne pouvions prévoir, certiting

que cela ne se renonvellera pas,

*“Le Gendre de M. Pairier,”” picee deja bien connne
par Peélite de Ia societé montrdalaise, puisqu’elie a ate
jonde par. Cogueling et

NOYS ¢

a I'Académie,

été fort bien rendue par notre troupce. Mme Giraud

LAt (ii"hc de sessuceds: pass

larme a ses auditenrs, - N
\I Ciiraud 2 ée: un’ \l

BON SUNS SUCCes,

s et aarrache ])llls d'une

; I'mrm
A(:\Ulllmcni s¢ penétrer de I’ckpm dc ce role. s
M. Milo mérite Tes plus  grands ¢loges p()llt‘ sun rulc

Cde ¥ crd«.lct etpourison:jei sobre et dwm,. ‘
MM l)chn;,n\' et l)nrmc

er' ¢ty cuy allssiy, tous

u;uclh. ils ont rendu

\Inntmuvmn

o v«nlt.u.

\()lls pourrions rz_lu.tcr. au’ sujet “dy - Gendre dL M.
‘I’omcr." ce que nous: disions Ta. semaine derniére pour
S Faillenr. pour Dames,' la p -:c ne sumble pas avoir ¢ié
»«umprhc par la umjumc (1(,\ sp(‘( tatenrs, ou, dans tous les

vas, pas du tout gottée.,

‘ I est difficile de voir une salle plus froide et plus
morne que-celle de jendi, tout an moins pendant fa plus
grande partie de la représentation, Ce w’est qu'aux finales
des troisieme ¢t guatriéme actes gue les applandissements
ont-éclates, trés vifs, il est vrai,

Ausujet de cette méme soirée de jeudi, § novembre,
je me vois, a regret, oblige de revenir sur une gnestion
qui a déja éte wnt sonlevée, celle des chapeaus.

'

avait,

y en avait pas beavcoup, c¢'est vrai, mads il y en
Moi-méme, votre humble serviteur, jen ai ¢té la
victime : arrivé de bonne heuare, je me réjonissais, en bon
¢goiste, d'avoir deux places vides devant moi, Hélas
joie fut courte.

ma
Bientot, je vois apparaitre un monsieur ot
une dame, du monsieur, rien & dire, mais la dame ! grande,
grosse, un vrai colosse © Je la vis avec effroi s'installer

n.lrmn. 11 'wm su

juste sur le sicge devant moi.
son chapean, pensai-je ;

Au moins, elle va enlever
vaine attente. elle se carre, bien
dson adse, et.mod qui suis pourtant & une taille assez au-
dessus de la moyenne, je me trouvais absolument masqué
et n'ai puapereevoir les actears que dans les intervalles of
cette respectable dame se penchait vers son mari pour i
faire part de ses impressions.

Oh! quel cmehemar t je Pai reva denx
fois en réve, mais combien aggrandi et effravant ! Clest
que Javais en le temps de Uexaminer, pendant deus heares
gue je Pavais en pour seal horizon ! ‘

cechapean !

Je ne puis résister :m‘lﬂ'lis'il' de lerdéerire @ Formd: en
feutre ‘noir, ‘rang de noires sur les” bords; -mf le
dessus, un merle noir ¢norme les ailes ouverteset réle \'cc
avee quulquc» perles cotisues sur-le bout des plumu{“ cn

de

perles

s dc lumlu qnclquu, ~~|()~~wupphquu dcdmp mn"v’ ;

8 les vh‘;lpcuu\ sont hich gl mxs.ll est 'hs l.urmnnc

vqu: sont:d’ unc \'mmhlu mumnu pour leurs voising. - ]'en

sation mi-voix avec sun m'm : fL‘ld a mmnuw ]n.ml.mt ‘
une partie du second

i bien e, an trnmunc‘cl quit -

triéme icte,. leur ]slm prm‘hc voisin \l

N, (un ',d"" :
notaires les plus en- vue de Montréal), :.l\’zlil&llli(lfﬁ s
place et s"était réfigie dans les stalles, & un endroit on
aucen voisin e devait Pempicher d'entendre Ta picee.
Fin arridre, j'avais trois on quatie dames oui bailluient
A qui mienx amdenx, et de mari de laoplos dgée, qui i

stamusait franchement et Jear répétait tont hant, avee
explications, les passages qu'il admirait le plos,
Ces sortes de voisins sont, on en conviendr, nne

vraie < calamite)’

La dignité de soi-meme, autant que fa erainte d'un
petit seandale, emrtehe bien souvent qu’on ne lear donne
nne lecon d'antant phis méritée que tont de monde en
profiterait.

Si ce petit scandade venait & se produire, cette on ees
dames ne mangueraient pas de se réerier sur Uimpolitesse
(elles diraient méme e grossicrete), du monsieur qui se
permet de Jes inteapeller, de les rappeler @ Vordre, Sans
aucun doute, ce n'est pas wés poli de se permettre d'inter-
peller une dimne que on ne connait pas, pour la prier de
se taire ou d'enlever son chapean; mais, en honne justice,

.‘m enc nrc ctc: vie Lunc QA om' rcprucm mnn ‘du mun“ Nnh.. Lo



doit-on tant se géner envers une dame qui a assez peu le
respeat des convenances pour étre une cause de trouble et
de gine pour ses voising? La personne gai a payeé sa place
80,735, 81.00, &, ¢n achetant son ticket, acheté le droitde
voir et d’entendre la picee, et par 1& méme, celui d'¢ear-

ter les génears,

i

Lundi 12, pour la premicre de la ¢ Mascoite,"’
jolie salle et-un public des plas choisi,

une
Cette rcpréwlun-
a ctéun heau sucecs, Pour les interprétes, vienn'a clog hc
tout 2 été enleve avee le plus grand hrio,

Impossible de voir une plus charmante Mascotte gue
Bonit. Mme Miller, dans son role de Fiametta, sy
est montrée digne de ses snceds passés.

Mme
M, Bouit s”ane-
liore: chinjue jour, et a obtenu des applandissements mérités
dans son role de Feitelling, ‘

M. Vissiere, avee son 1ole de Pippo, a continu¢ la
séric de ses suceds, impossible de rendre avee plus de
xcmnncm la ch: umlmc romance ** Je touche aw but,”’
trmsn:mc acte.

du

CQuanta MAL Giraud ot Milo, ils. nous ont fait an
Laurent.et un l\()u() bicn amusants, quoique, & notre avis,
ils aient un peu lmp chargé la note comique, Ce n'est
wpcml.mt pas‘dans les; h.lhnuclcs «ic \l (m.uul

it l.c l)cpulc dc lmmln"n.u "
".lllc bien nmnl)ruusu puur sa ]nrumuc l.c publie seréser:
vatit prulv.xhlcmum pour l.\ smru: de \ln,mm.

c!‘.ul pcu m)mhru f

on rcv.m« he: l’.mlsx.mvc (,t"aitf"ré‘cﬂ

.pcrfu uon.‘ i \

ML
£y mon avis, les voles de Chantelanr; Morard et de Ver-
gettes. ()u.mt a M. Milo, s'il X |m|.ulcnwnl jum' ¢lisou-
tenu l'uucrprcl uwion qu'il donnait i soir personnage, je

ne puisan'empée her de critiquer cette m!crprcl.m(m

En effet, je ne vois pas pourquoi il a fait un person-
nage cominue, ridicule et méme quelque peu grotesque de
Pintean. Ce me semble un non Pintean, dans
Pesprit - de I picee, n'est-il pas plutdot un jeune homme
¢légant, distingnd et qui, s'il est p:mvrc est fier e
tement le courage de ses opinions ? Clest le camarade de
collége du riche et noble comte de Chantelaur, il a vrai-
semblablement fait de brillantes ¢tades, car celui-ci Vesti-
me assez pour en faire son scerétaire et son ami; ils
continuent tous denx A se traiter d'égal & ¢ual:

sens |

a han-

"orgueil-
leuse marquise de Cernois elle-méme, ainsi que ses filles
lui parlent avee une familiarité amicale et pleine de con-
descendance,

Bien plus, le comte de Chantelawr le juge
assez intelligent, assez distingué, pour Uenvoyer & sa place

Sita ,sgllh‘, i

rien ne. m.mqu.m

n a p.ls uhtcnu um?

Fetis, I)dmwm ct l)urmu/. xcnd.uvm Iml lncn,

s Aol .
’ d \mhrmsc lhum‘
”quuu]uc

‘mouche \'nlcx. .ml lu puh)w €t .ut aventir

Bombignae, brigner les suffrages du
parti monarchique et de la noblesse du pays.

A Bombignac,

et sous son nom,

Pintean emporté par Vardeur de ses
convictions républicaines, fait des discours brillants,
acelamé et ¢n par une majorite cerasante.

st

Un homme traité et considére de la sorte, un homme
dqui oltient de pareils sneeés n'est done pas, ne peat pas
étre Vhomme ahuri et ridicule adopte par M. Milo.

it cette grosse méche de chevens lui tombant sans:
cesse sur e visage !
signification ?

Ponrquoi, dans quel but, quelle
Le cote dame a ¢té excellent et ne mérite que des
cloges sans aucune critigue.

La grande soirée want attendne, la premicre de Mi-
gnon, a eu liew.
peérait pas,
parfait.

On nous promettait beaucaoup, on n'esa-
car cela as ¢d non senlement bien, o éait
Cette soirée du 15 novembre’ pourrac tre inserite en

lettres d’or dans les annales de I();wn I_"r.'u:n;;lis. clest

plus qu'un suceds, ¢'est un mmnphc ‘ ;
~Parlons d’abord du publie - La plus Julxc \xllc i ait
Cheore ¢é Ve doee théatre, Jesiplus lulw h'lmm-s de fa :
ville p.m s e Ium plus ¢legantes wilettes; !I( :urs, hijous, -
Cajontons @ celagu’on vul chcn hé en
in unsenlsicge. vae ant, les: mulnus Cux: mcmus (5E ncnt

remplis de uwmvun dclmm SR

mmm ]

Ja h.l“t' @

()nml i nn~. mmlc nowus lv\ mnn.nv»mna t'l lv

cxlunmn.\. hy Ns Il\ w sont ccm- fois abwolume nt 'stll]hl‘ﬁt’\.vf ;

Mue Bouit, comme artiste, o é1¢ admirable. comme chan
teuse, elle nous a révélé une: prissanee de voix bien sipe:
ricure @ celle que nous lai connaissions, o

Mwne Degoyon a fait tom ce qu'ele o pu et poavait
faire dans le rale de Philineg, semdé de vocalises et difhi-
cultés, car ce role de Philine est celui d'une premiére chan
teuse d'opéra comigque,  Hoest done fpossilide de Iai
demander plus qu’elle n'a fait,

M. Geraizer noos o donné un Lothario tel gu'on
Pattendait de i, Compliments sincecres.

Mais il est un artiste auguel nous tenons a fuire des
compliments, d'autant plus sincéres que ce sont les pre-
micrs, nous voulons parler de M. Son role de
Withehn Tui a valu de nombreus applandisseinents auxquels

nous nous sonnmes chalenrensement joints,

Bouit,

Apres un pareil sucees,
a quand ¢

il ne nons reste qu'l deminder
A quand o 8ijétais Roi? ™

LR

IFaust,

( st c:.\lcnn m RIS uw \nll'c:!.' quv l un .1 pu umst uc S
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LE PLUS AGREABLE ET LE PLUS

Vin Mariani : EFFICACE DES STIMULANTS...

» Fai Ge charniée de pouvoir trouver le
S Vin Mariani ™ dans tomes les grandes
villes des Eas-Unisy et il a, comme tonjours,
contribué gramdement i me donner les forees
néeossaires pour accompliv B iehe que je me
suis inpo-Ce, e te mangque jamais d enovantes
for dfiets o0 mes amis, et Je vous félicite tés
vordialem nt sur e sueceés que vous aves st bien
meritg, "

SARMIT BERNIARDY,
o

Pe soVin Mariani ™’ et b reméde
excellence  pour - comtatre” I"Anémie, In
Chlorose, la Dyspepsie, Ia’ Gastralgie,
la taryngite, les Granulations de la
(Gorge, etc.

o

D it trés agréalble, 1 oconvient poar
pritemeart auy conTalesecnts o ey, persontines
fes plus dédioates.

VENOU CHEZ LES PHARMACIENS, EPICIERS, MARCHANDS DE VINS

Pour Circulaires Descriptives et Livret contenant les Portraits de Célébrites, ete., s'adresser a

Lawrence A. Wilson & Cie,
- 20 & 30, RUE DE L’HOPITAL, MONTREAL.

. Seuls :\;:cms‘u\i C.:mnd:f pour MARIANI & Cl!;, de Pairis. etle Cham;ingne qug‘l L.ack Sec.
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musique choisie parmi les plus be
opéras joués an Théitre Frangais . . .. .. .. .. ..
Il publicra, pour Noél, un numéro spéeial en couleurs;

ce numéro sera offert gratuitement aux abonnés d’un an.

L'ORCHESTRE DEMANDE UN BON AGENT DE PUBLICITE.
 .....REMISES LIBERALES.....

e~ -~ ~
L0385 00 T

h

|

e 2

2. i 4
RS : PN
[riyirirlriie

!
2

a2
v

s
2,

L

. f‘:;:
I~
e

aux - passages des

TR

32
&

.
e

ot

IJORCHESTRE est imprimé

RECU LE
23 Ju 1975

BIBLIOTHEQUE N'AT‘IONALE

~.. DU QUEBEC

R’

16

sur du papier fabriqué spécialement par la CANADA PAPER CO., Montréal.

:J “
3
g
5
%




